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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৮৮

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/৩৩/৭. আা তা‘আলার বাণীঃ

هلاب قَوب

আরবী

زَكرِياء بن يحي حدَّثَنَا ابو اسامةَ قَال هشَام حدَّثَنَا عن ابِيه عن عائشَةَ رض اله عنْها

لقُواه عليه وسلم وال صل هلِ الوسرل نهنْفُسا نبهو تَّال َلع غَارا نْتك قَالَت

تَشَاء نكَ ملَيا وِيتُوو ننْهم تَشَاء نم ِجتُر َالتَع) هال لنْزا اا فَلَمهةُ نَفْسارالْم بتَها

ومن ابتَغَيت ممن عزلْت فََ جنَاح علَيكَ) قُلْت ما ارى ربكَ ا يسارِعُ ف هواكَ.

বাংলা

(تُرجِ من تَشَآء منْهن وتُووِيٓالَيكَ من تَشَاء ومن ابتَغَيت ممن عزلْت فََ جنَاح علَيكَ)

আপিন আপনার পীেদর মেধ যােক ইা দূের রাখেত পােরন এবং যােক ইা কােছ রাখেত পােরন; আর

আপিন যােক দূের রেখেছন, তােক পুনরায় চাইেল তােত আপনার কান নাহ নই।(সূরা আহযাব ৩৩/৫১)

.هّرخا هجِىرا ّرختُو (ِجتُر) ٍاسبع ناب قَال

ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলন, ِجتُر দূের রাখেত পার। هجِىرا তােক দূের সিরেয় দাও, অবকাশ দাও।

৪৭৮৮. ’আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, যসব মিহলা িনেজেক রাসূলূা সাাা ’আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর কােছ হবাপ ন কের দন, তােদর আিম ঘৃণা করতাম। আিম (মেন মেন) বলতাম, মিহলারা

িক িনেজেক ন করেত পাের? এরপর যখন আা তা’আলা এ আয়াত অবতীণ কেরনঃ ’’আপিন তােদর মধ

থেক যােক ইা আপনার িনকট হেত দূের রাখেত পােরন এবং যােক ইা আপনার িনকট ান িদেত পােরন।

আর আপিন যােক দূের রেখেছন, তােক কামনা করেল আপনার কান অপরাধ নই।’’ তখন আিম বললাম, আিম

দখিছ য, আপিন যা ইা কেরন আপনার রব, তা-ই শী পূণ কের দন। [৫১১৩; মুসিলম ১৭/১৪, হাঃ ১৪৬৪]

(আধুিনক কাশনীঃ ৪৪২৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪৪২৫)
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English

Narrated Aisha:

I used to look down upon those ladies who had given themselves to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) and I used to say, "Can a lady give herself (to a man)?" But
when Allah revealed: "You (O Muhammad) can postpone (the turn of) whom
you will of them (your wives), and you may receive any of them whom you
will; and there is no blame on you if you invite one whose turn you have set
aside (temporarily).' (33.51) I said (to the Prophet), "I feel that your Lord
hastens in fulfilling your wishes and desires."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29284

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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